STALWART WOODEN LOADING BLOCKS - SINCLAIR INTERNATIONAL
9MM LUGER 50 ROUND LOADING BLOCK

Reloaders who prefer a traditional hardwood block can use our wooden loading
blocks which have the same machined fit as our “Poly” blocks. Each block is
machined from select hardwood and has 50 holes (except for #LB-9, which has
32 holes). Finger grooves are machined into the sides for a sure grip. See chart
for ordering information.

Attributes

Name: SINCLAIR INTERNATIONAL 9MM LUGER 50 ROUND LOADING BLOCK
Manufacturer: SINCLAIR INTERNATIONAL

Product no.: 749001322

Mfr. No.: #3 WOODEN LOAD.

Cartridge: 9 mm Luger

Material: Wood

Rounds Held: 50

Delivery weight: 0.204kg

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung fur STALWART HolzLadeblocke

Einfilhrung

Danke, dass du dich fur die STALWART HolzLadeblocke von Sinclair International entschieden hast. Dieses
Handbuch bietet wichtige Sicherheitsanweisungen und Richtlinien, um die sichere Verwendung deiner Ladebldcke
zu gewahrleisten. Bitte lies dieses Dokument sorgfaltig, bevor du das Produkt verwendest.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stelle sicher, dass das Produkt nur fiir den vorgesehenen Zweck verwendet wird.
Uberpriife die Ladeblécke immer auf Schaden oder Mangel, bevor du sie verwendest.
Halte die Ladebldcke aul3erhalb der Reichweite von Kindern und geféhrdeten Personen.
Befolge stets die lokalen Gesetze und Vorschriften zum Nachladen und zur Munition.
Melde Unfélle oder unsichere Bedingungen den zustandigen Behoérden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

® Material Sicherheit: Die Ladeblocke bestehen aus Hartholz. Stelle sicher, dass du nicht allergisch auf
Holzmaterialien reagierst.

¢ Handhabung: Sei vorsichtig beim Umgang mit den Blécken, um Splitter oder Schnittverletzungen zu
vermeiden. Uberpriife immer die Kanten auf Glatte, bevor du sie verwendest.

® Stabilitat: Stelle sicher, dass die Ladebldcke auf einer stabilen Oberflache platziert sind, um ein Umkippen
oder Fallen wahrend der Benutzung zu verhindern.

® | agerung: Lagere die Ladebldcke in einer trockenen Umgebung, um Verformungen oder Schaden durch
Feuchtigkeit zu vermeiden.

® Altersbeschrankungen: Dieses Produkt ist nicht fur Personen unter 18 Jahren bestimmt. Stelle sicher, dass
nur verantwortungsvolle Erwachsene die Ladeblécke handhaben.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1. Vorbereitung:

® Stelle sicher, dass du einen sauberen und organisierten Arbeitsplatz hast.
® Sammle alle notwendigen Werkzeuge und Materialien fiir deinen Nachladeprozess.

2. Laden der Blocke:

® Platziere den Ladeblock auf einer flachen, stabilen Oberflache.
® Setze die Patronen in die vorgesehenen Ldécher ein und stelle sicher, dass sie sicher sitzen.
® Zwinge keine Patronen in Lécher, die zu eng sind, da dies Schaden verursachen kann.

3. Verwendung der Blécke:

® Halte beim Verwenden der Ladeblécke einen festen Griff mit den Fingerkerben an den Seiten.
®* Vermeide es, UberméRiges Gewicht oder Druck auf die Blocke auszuiiben, um Briiche zu verhindern.

4. Nach der Benutzung:

® Entferne nach der Benutzung alle Patronen aus den Ladeblécken.
® Wische die Blocke mit einem trockenen Tuch ab, um Schmutz oder Feuchtigkeit zu entfernen.
® |agere die Ladebldcke an einem sicheren Ort, fern von Kindern.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorge die Ladeblécke gemaR den lokalen Vorschriften.

® Wenn die Blocke Uber den Gebrauch hinaus beschadigt sind, ziehe in Betracht, das Holz wenn mdglich zu
recyceln.

® Verbrenne die Ladebldcke nicht, da dies schéadliche Substanzen freisetzen kann.



Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

® Bei Fragen oder Bedenken zur Sicherheit der STALWART HolzLadebldcke kontaktiere bitte den
entsprechenden Kundenservice oder die Regulierungsbehdrde in deiner Region.

Durch das Befolgen dieser Sicherheitsanweisungen kannst du eine sichere und effektive Erfahrung mit deinen
STALWART HolzLadeblécken gewéhrleisten. Danke fir deine Aufmerksamkeit in Bezug auf die Sicherheit!



Safety Instruction Guide for STALWART WOODEN
LOADING BLOCKS

Introduction

Thank you for choosing the STALWART Wooden Loading Blocks from Sinclair International. This guide provides
essential safety instructions and guidelines to ensure the safe use of your loading blocks. Please read this document
carefully before using the product.

General Safety Guidelines

Ensure the product is used only for its intended purpose.

Always inspect the loading blocks for any damage or defects before use.

Keep the loading blocks out of reach of children and vulnerable individuals.

Always follow local laws and regulations regarding reloading and ammunition.

In case of any accidents or unsafe conditions, report them to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use

® Material Safety: The loading blocks are made from hardwood. Ensure that you are not allergic to wood
materials.

® Handling: Use caution when handling the blocks to avoid splinters or cuts. Always check for smooth edges
before use.

® Stability: Make sure the loading blocks are placed on a stable surface to prevent tipping or falling during use.

® Storage: Store the loading blocks in a dry environment to prevent warping or damage from moisture.

® Age Restrictions: This product is not intended for use by individuals under the age of 18. Ensure that only
responsible adults handle the loading blocks.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

® Ensure that you have a clean and organized workspace.
® Gather all necessary tools and materials for your reloading process.

2. Loading the Blocks:
® Place the loading block on a flat, stable surface.

® |nsert the cartridges into the designated holes, ensuring they fit securely.
® Do not force cartridges into holes that are too tight, as this may cause damage.

3. Using the Blocks:

® When using the loading blocks, maintain a firm grip using the finger grooves provided on the sides.
® Avoid placing excessive weight or pressure on the blocks to prevent breakage.

4. PostUse Care:

® After use, remove all cartridges from the loading blocks.
®* Wipe down the blocks with a dry cloth to remove any debris or moisture.
® Store the loading blocks in a safe location away from children.

Disposal Instructions

® Dispose of the loading blocks in accordance with local regulations.
® |f the blocks are damaged beyond use, consider recycling the wood if possible.
® Do not burn the loading blocks, as this may release harmful substances.



Contact Information for Further Support

® For any safety inquiries or concerns regarding the STALWART Wooden Loading Blocks, please contact the
appropriate customer service or regulatory authority in your region.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective experience with your STALWART
Wooden Loading Blocks. Thank you for your attention to safety!



Guia de Instrucciones de Seguridad para los
BLOQUES DE CARGA DE MADERA STALWART

Introduccion

Gracias por elegir los Blogues de Carga de Madera STALWART de Sinclair International. Esta guia proporciona
instrucciones y pautas de seguridad esenciales para asegurar el uso seguro de tus bloques de carga. Por favor, lee
este documento cuidadosamente antes de usar el producto.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de que el producto se use solo para su propdsito previsto.

Siempre inspecciona los bloques de carga en busca de dafios o defectos antes de usarlos.

Mantén los bloques de carga fuera del alcance de nifios y personas vulnerables.

Siempre sigue las leyes y regulaciones locales relacionadas con la recarga y la municion.

En caso de cualquier accidente o condiciones inseguras, reportalos a las autoridades correspondientes.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

® Seguridad del Material: Los bloques de carga estan hechos de madera dura. Asegurate de que no seas
alérgico a los materiales de madera.

® Manejo: Ten cuidado al manipular los bloques para evitar astillas o cortes. Siempre verifica que los bordes
estén lisos antes de usarlos.

* Estabilidad: Asegurate de que los bloques de carga estén colocados en una superficie estable para prevenir
gue se vuelquen o caigan durante su uso.

* Almacenamiento: Guarda los bloques de carga en un ambiente seco para evitar deformaciones o dafos por
humedad.

® Restricciones de Edad: Este producto no esta destinado para el uso de personas menores de 18 afios.
Asegurate de que solo adultos responsables manipulen los bloques de carga.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacion:

® Asegurate de tener un espacio de trabajo limpio y organizado.
® Reune todas las herramientas y materiales necesarios para tu proceso de recarga.

2. Cargando los Bloques:
® Coloca el bloque de carga sobre una superficie plana y estable.
® |nserta los cartuchos en los agujeros designados, asegurandote de que encajen de manera segura.
® No fuerces los cartuchos en agujeros que estén demasiado ajustados, ya que esto puede causar
dafios.
3. Usando los Bloques:
® Al usar los blogues de carga, mantén un agarre firme utilizando las ranuras para los dedos que se
encuentran en los laterales.
® FEvita colocar peso o presién excesiva sobre los bloques para prevenir roturas.
4. Cuidado Postuso:
® Después de usar, retira todos los cartuchos de los bloques de carga.

® Limpia los bloques con un pafio seco para eliminar cualquier residuo o humedad.
® Almacena los bloques de carga en un lugar seguro, alejado de los nifios.

Instrucciones de Eliminacion



® Desecha los bloques de carga de acuerdo con las regulaciones locales.
® Silos bloques estan dafiados mas alla de su uso, considera reciclar la madera si es posible.
®* No quemes los bloques de carga, ya que esto puede liberar sustancias nocivas.

Informacién de Contacto para Soporte Adicional

® Para cualquier consulta o preocupacion sobre la seguridad de los Bloques de Carga de Madera STALWART,
por favor contacta al servicio al cliente o a la autoridad reguladora correspondiente en tu region.

Al seguir estas instrucciones de seguridad, podras asegurar una experiencia segura y efectiva con tus Bloques de
Carga de Madera STALWART. jGracias por tu atencién a la seguridad!



Guide de Sécurité pour les BLOCS DE CHARGEMENT
EN BOIS STALWART

Introduction

Merci d'avoir choisi les Blocs de Chargement en Bois STALWART de Sinclair International. Ce guide fournit des
instructions et des lignes directrices essentielles pour garantir une utilisation sdre de vos blocs de chargement.
Veuillez lire ce document attentivement avant d'utiliser le produit.

Lignes Directrices Générales de Sécurité

Assurezvous que le produit est utilisé uniguement a des fins prévues.

Inspectez toujours les blocs de chargement pour tout dommage ou défaut avant utilisation.
Gardez les blocs de chargement hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.
Suivez toujours les lois et reglements locaux concernant le rechargement et les munitions.
En cas d'accidents ou de conditions dangereuses, signalezles aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Sécurité du Matériau : Les blocs de chargement sont fabriqués en bois dur. Assurezvous de ne pas étre
allergique aux matériaux en bois.

Manutention : Faites preuve de prudence lors de la manipulation des blocs pour éviter les échardes ou les
coupures. Vérifiez toujours les bords pour qu'ils soient lisses avant utilisation.

Stabilité : Assurezvous que les blocs de chargement sont placés sur une surface stable pour éviter qu'ils ne
basculent ou ne tombent pendant I'utilisation.

Stockage : Conservez les blocs de chargement dans un environnement sec pour éviter la déformation ou les
dommages causés par I'humidité.

Restrictions d'age : Ce produit n'est pas destiné a étre utilisé par des individus de moins de 18 ans.
Assurezvous que seuls des adultes responsables manipulent les blocs de chargement.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1.

2.

3.

4.

Préparation :

® Assurezvous d'avoir un espace de travail propre et organisé.
* Rassemblez tous les outils et matériaux nécessaires pour votre processus de rechargement.

Chargement des Blocs :

® Placez le bloc de chargement sur une surface plane et stable.

® [nsérez les cartouches dans les trous désignés, en vous assurant qu'elles s'adaptent correctement.

® Ne forcez pas les cartouches dans des trous trop étroits, car cela pourrait causer des dommages.
Utilisation des Blocs :

® | orsque vous utilisez les blocs de chargement, maintenez une prise ferme en utilisant les rainures pour

les doigts fournies sur les cotés.

® Evitez de placer un poids ou une pression excessive sur les blocs pour prévenir les cassures.
Entretien PostUTtilisation :

® Apreés utilisation, retirez toutes les cartouches des blocs de chargement.

® Essuyez les blocs avec un chiffon sec pour enlever les débris ou I'humidité.
® Rangez les blocs de chargement dans un endroit sir, a I'écart des enfants.

Instructions de Mise au Rebut



® Disposez des blocs de chargement conformément aux réglementations locales.
® Siles blocs sont endommagés audela de I'utilisation, envisagez de recycler le bois si possible.
® Ne brdlez pas les blocs de chargement, car cela pourrait libérer des substances nocives.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

® Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité des Blocs de Chargement en Bois STALWART,
veuillez contacter le service client ou l'autorité réglementaire appropriée dans votre région.

En suivant ces instructions de sécurité, vous pouvez garantir une expérience sire et efficace avec vos Blocs de
Chargement en Bois STALWART. Merci de votre attention a la sécurité !



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per i BLOCCO DI
CARICAMENTO IN LEGNO STALWART

Introduzione

Grazie per aver scelto i Blocchi di Caricamento in Legno STALWART di Sinclair International. Questa guida fornisce
istruzioni e linee guida di sicurezza essenziali per garantire un uso sicuro dei tuoi blocchi di caricamento. Ti
preghiamo di leggere attentamente questo documento prima di utilizzare il prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati che il prodotto venga utilizzato solo per il suo scopo previsto.

Controlla sempre i blocchi di caricamento per eventuali danni o difetti prima dell'uso.
Tieni i blocchi di caricamento fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.
Segui sempre le leggi e i regolamenti locali riguardanti la ricarica e le munizioni.

In caso di incidenti o condizioni di pericolo, segnalali alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Sicurezza dei Materiali: | blocchi di caricamento sono realizzati in legno duro. Assicurati di non essere
allergico ai materiali in legno.

Maneggiamento: Fai attenzione quando maneggi i blocchi per evitare schegge o tagli. Controlla sempre che i
bordi siano lisci prima dell'uso.

Stabilita: Assicurati che i blocchi di caricamento siano posizionati su una superficie stabile per prevenire
ribaltamenti o cadute durante l'uso.

Conservazione: Conserva i blocchi di caricamento in un ambiente asciutto per prevenire deformazioni o
danni causati dall'umidita.

Restrizioni di Eta: Questo prodotto non & destinato all'uso da parte di individui di eta inferiore ai 18 anni.
Assicurati che solo adulti responsabili maneggino i blocchi di caricamento.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1.

2.

3.

4.

Preparazione:

® Assicurati di avere uno spazio di lavoro pulito e organizzato.
® Raccogli tutti gli strumenti e i materiali necessari per il tuo processo di ricarica.

Caricamento dei Blocchi:
® Posiziona il blocco di caricamento su una superficie piatta e stabile.
® |nserisci le cartucce nei fori designati, assicurandoti che si adattino in modo sicuro.
® Non forzare le cartucce nei fori che sono troppo stretti, poiché cid potrebbe causare danni.
Utilizzo dei Blocchi:
® Quando utilizzi i blocchi di caricamento, mantieni una presa salda utilizzando le scanalature per le dita
fornite sui lati.
® Evita di posizionare un peso o0 una pressione eccessivi sui blocchi per prevenire rotture.
Cura PostUso:
® Dopo l'uso, rimuovi tutte le cartucce dai blocchi di caricamento.

® Pulisci i blocchi con un panno asciutto per rimuovere eventuali detriti 0 umidita.
® Conserva i blocchi di caricamento in un luogo sicuro, lontano dai bambini.

Istruzioni per lo Smaltimento



® Smaltisci i blocchi di caricamento in conformita con le normative locali.
® Se i blocchi sono danneggiati oltre 'uso, considera il riciclo del legno, se possibile.
® Non bruciare i blocchi di caricamento, poiché cio potrebbe rilasciare sostanze nocive.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

® Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante la sicurezza dei Blocchi di Caricamento in Legno
STALWART, ti preghiamo di contattare il servizio clienti appropriato o l'autorita di regolamentazione nella tua
regione.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un'esperienza sicura ed efficace con i tuoi Blocchi di
Caricamento in Legno STALWART. Grazie per la tua attenzione alla sicurezza!



Instrukcja Bezpieczenstwa dla DREWNIANYCH
BLOKOW LADUNKOWYCH STALWART

Wprowadzenie

Dziekujemy za wyb6r DREWNIANYCH BLOKOW EADUNKOWYCH STALWART od Sinclair International. Niniejsza
instrukcja zawiera istotne wskazowki dotyczace bezpieczenstwa oraz zalecenia, ktére majg na celu zapewnienie
bezpiecznego uzytkowania Twoich blokéw tadunkowych. Prosimy o doktadne zapoznanie sie z tym dokumentem
przed uzyciem produktu.

Ogodlne Wytyczne Bezpieczenstwa

Upewnij sie, ze produkt jest uzywany tylko zgodnie z jego przeznaczeniem.

Zawsze sprawdzaj bloki tadunkowe pod katem uszkodzen lub wad przed uzyciem.

Przechowuj bloki tadunkowe w miejscu niedostepnym dla dzieci i oséb wrazliwych.

Zawsze przestrzegaj lokalnych przepiséw i regulacji dotyczacych ponownego tadowania amuniciji.
W przypadku jakichkolwiek wypadkow lub niebezpiecznych sytuacji zgto$ je odpowiednim wiadzom.

Szczeg6lne Srodki Ostroznos$ci podczas Uzytkowania

Bezpieczenstwo materiatu: Bloki tadunkowe wykonane sg z twardego drewna. Upewnij sie, ze nie jestes
uczulony na materiaty drewniane.

Obstuga: Zachowaj ostrozno$¢ podczas obstugi blokéw, aby unikngé drzazg lub skaleczen. Zawsze
sprawdzaj, czy krawedzie sg gtadkie przed uzyciem.

Stabilnos$é: Upewnij sig, ze bloki fadunkowe sa umieszczone na stabilnej powierzchni, aby zapobiec ich
przewrdceniu lub upadkowi podczas uzytkowania.

Przechowywanie: Przechowu;j bloki tadunkowe w suchym srodowisku, aby zapobiec odksztatceniu lub
uszkodzeniu spowodowanemu wilgocig.

Ograniczenia wiekowe: Produkt nie jest przeznaczony do uzytku przez osoby ponizej 18 roku zycia. Upewnij
sie, ze bloki tadunkowe obstugiwane sg tylko przez odpowiedzialnych dorostych.

Instrukcje dotyczace Instalacji i Uzytkowania

1.

2.

3.

4.

Przygotowanie:

® Upewnij sie, ze masz czyste i zorganizowane miejsce pracy.
® Zbierz wszystkie niezbedne narzedzia i materiaty do procesu ponownego tadowania.

tadowanie blokow:

® Umies¢ blok tadunkowy na ptaskiej, stabilnej powierzchni.

* W}6z naboje do wyznaczonych otworéw, upewniajgc sie, ze pasujg one pewnie.

* Nie wymuszaj wiozenia nabojow do otwordéw, ktére sa zbyt ciasne, poniewaz moze to spowodowac
uszkodzenia.

Uzywanie blokéw:
® Podczas korzystania z blokéw tadunkowych utrzymuj pewny chwyt, korzystajac z rowkow na palce

umieszczonych po bokach.
® Unikaj wywierania nadmiernego ciezaru lub nacisku na bloki, aby zapobiec ich ztamaniu.

Pielegnacja po uzyciu:
® Po zakonczeniu uzycia usun wszystkie naboje z blokéw tadunkowych.

® Przetrzyj bloki suchg szmatka, aby usuna¢ wszelkie zanieczyszczenia lub wilgo€.
® Przechowuj bloki tadunkowe w bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci.

Instrukcje dotyczace Utylizacji



® Utylizuj bloki fadunkowe zgodnie z lokalnymi przepisami.
® Jesli bloki sg uszkodzone i nie nadajg sie do uzytku, rozwaz recykling drewna, jesli to mozliwe.
® Nie pal blokéw fadunkowych, poniewaz moze to uwolni¢ szkodliwe substancje.

Informacje Kontaktowe w Sprawie Dalszego Wsparcia

* W przypadku jakichkolwiek pytan dotyczacych bezpieczenistwa lub watpliwosci zwigzanych z DREWNIANYMI
BLOKAMI LADUNKOWYMI STALWART, skontaktuj sie z odpowiednia obstuga klienta lub organem
regulacyjnym w swoim regionie.

Przestrzegajgc tych instrukcji bezpieczenstwa, mozesz zapewnic sobie bezpieczne i skuteczne doswiadczenie z
DREWNIANYMI BLOKAMI tADUNKOWYMI STALWART. Dziekujemy za uwage na bezpieczenstwo!



Turvaohjeet STALWART PUULATAUSLOHKOILLE

Johdanto

Kiitos, etté valitsit STALWART puulatauslohkot Sinclair Internationalilta. Tamé ohje tarjoaa olennaisia
turvallisuusohjeita ja suosituksia, jotta voit kayttaa latauslohkosi turvallisesti. Lue tdma asiakirja huolellisesti ennen
tuotteen kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tuotetta kaytetaan vain sen tarkoitetussa tarkoituksessa.

Tarkista aina latauslohkot ennen kaytt6d mahdollisten vaurioiden tai vikojen varalta.

Pida latauslohkot lasten ja haavoittuvien henkildiden ulottumattomissa.

Noudata aina paikallisia lakeja ja sdantoja, jotka koskevat lataamista ja ammuksia.

limoita kaikista onnettomuuksista tai vaarallisista olosuhteista asianmukaisille viranomaisille.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kaytéssa

* Materiaaliturvallisuus: Latauslohkot on valmistettu kovapuusta. Varmista, ettei sinulla ole allergiaa
puumateriaaleille.

® Kasittely: Kayta varovaisuutta késitellessasi lohkoja, jotta valtat lastuja tai viiltohaavoja. Tarkista aina, etta
reunat ovat sileitéd ennen kayttoa.

® Stabiilisuus: Varmista, etta latauslohkot on asetettu vakaalle pinnalle, jotta ne eivat kaadu tai putoa kayton
aikana.

® Sdilytys: Sailyta latauslohkot kuivassa ymparistossa, jotta valtat muodonmuutoksia tai vaurioita kosteudesta.

® |karajoitukset: Tama tuote ei ole tarkoitettu alle 18vuotiaille. Varmista, etté vain vastuulliset aikuiset
kasittelevat latauslohkot.

Asennus ja kayttéohjeet

1. Valmistelu:

® Varmista, ettd sinulla on puhdas ja jarjestetty tyétila.
® Keraa kaikki tarvittavat tydkalut ja materiaalit latausprosessia varten.

2. Latauslohkot:
® Aseta latauslohko tasaiselle ja vakaalle pinnalle.
® Aseta patruunat merkityille rei'ille varmistaen, etté ne istuvat tukevasti.
* Ala pakota patruunoita reikiin, jotka ovat liian tiukkoja, silla taméa voi aiheuttaa vaurioita.

3. Latauslohkojen kaytto:

® Kayta latauslohkoja pitaen tiukasti kiinni sormikouruista, jotka on suunniteltu sivuille.
® Vailta asettamasta liiallista painoa tai painetta lohkoille, jotta valtat rikkoutumisen.

4. Kayton jalkeinen huolto:
® Poista kaikki patruunat latauslohkoista kayton jalkeen.

® Pyyhilohkot kuivalla liinalla, jotta poistat kaikki roskat tai kosteat jéljet.
® Sdilyta latauslohkot turvallisessa paikassa lasten ulottumattomissa.

Havittamisohjeet

® Havita latauslohkot paikallisten saéntdjen mukaisesti.
® Jos lohkot ovat vaurioituneet kayttokelvottomiksi, harkitse puun kierrattamista, jos mahdollista.
* Al4 polta latauslohkot, silla tima voi vapauttaa haitallisia aineita.

Lisatiedot ja tuki



® Kaikissa turvallisuusasioissa tai huolenaiheissa, jotka liittyvat STALWART puulatauslohkoihin, ota yhteytta
alueesi asiakaspalveluun tai sdantelyviranomaiseen.

Noudattamalla naité turvallisuusohjeita voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan kokemuksen STALWART
puulatauslohkojesi kanssa. Kiitos, etta kiinnitat huomiota turvallisuuteen!



Sakerhetsinstruktionsguide for STALWART WOODEN
LOADING BLOCKS

Introduktion

Tack for att du valde STALWART Wooden Loading Blocks fran Sinclair International. Denna guide ger viktiga
sékerhetsinstruktioner och riktlinjer for att sékerstélla sdker anvandning av dina laddningsblock. Vanligen I&s detta
dokument noggrant innan du anvander produkten.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Se till att produkten endast anvands for sitt avsedda syfte.

Inspektera alltid laddningsblocken fér eventuella skador eller defekter innan anvandning.
Hall laddningsblocken utom rackhall for barn och sarbara personer.

Folj alltid lokala lagar och férordningar angaende omladdning och ammunition.

Vid olyckor eller osékra férhallanden, rapportera dem till berérda myndigheter.

Specifika sdkerhetsatgarder for anvandning

* Materialsékerhet: Laddningsblocken &r gjorda av hardtra. Se till att du inte ar allergisk mot tramaterial.

® Hantering: Var forsiktig nar du hanterar blocken for att undvika stickor eller skarsar. Kontrollera alltid att
kanterna ar sldata innan anvandning.

* Stabilitet: Se till att laddningsblocken placeras pa en stabil yta for att forhindra att de valter eller faller under
anvandning.

® Forvaring: Forvara laddningsblocken i en torr miljo for att forhindra vridning eller skador fran fukt.

¢ Aldersrestriktioner: Denna produkt &r inte avsedd fér anvandning av personer under 18 &r. Se till att endast
ansvariga vuxna hanterar laddningsblocken.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

® Settill att du har en ren och organiserad arbetsyta.
® Samla alla nédvandiga verktyg och material for din omladdningsprocess.

2. Ladda blocken:
® Placera laddningsblocket pa en plan, stabil yta.

® Sattin patronerna i de avsedda halen och se till att de passar sékert.
® Tvinga inte in patroner i hal som ar for trAnga, eftersom detta kan orsaka skador.

3. Anvanda blocken:

® Nar du anvander laddningsblocken, hall ett fast grepp med hjalp av fingergroparna pé sidorna.
® Undvik att placera 6verdriven vikt eller tryck pa& blocken for att foérhindra brott.

4. Efter anvandning:

® Efter anvandning, ta bort alla patroner fran laddningsblocken.
® Torka av blocken med en torr trasa for att ta bort skrap eller fukt.
® Forvara laddningsblocken pé en saker plats borta fran barn.

Avfallsinstruktioner

® Kassera laddningsblocken i enlighet med lokala féreskrifter.
® Om blocken ar skadade bortom anvandning, 6vervag att atervinna traet om mojligt.
® Brann inte laddningsblocken, eftersom detta kan frigora skadliga &mnen.



Kontaktinformation for ytterligare stod

® For eventuella sakerhetsfragor eller bekymmer angaende STALWART Wooden Loading Blocks, vanligen
kontakta lamplig kundservice eller tillsynsmyndighet i din region.

Genom att félja dessa sékerhetsinstruktioner kan du sékerstalla en saker och effektiv upplevelse med dina
STALWART Wooden Loading Blocks. Tack for att du uppmérksammar sakerheten!



Bezpeénostni pokyny pro STALWART DREVENE
NABIJECI BLOKY

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali STALWART Dfevéné Nabijeci Bloky od spolecnosti Sinclair International. Tento
priivodce poskytuje nezbytné bezpecénostni pokyny a pokyny k zajisténi bezpecného pouzivani vasich nabijecich
blokd. Pred pouzitim produktu si prosim tento dokument peclivé prectéte.

Obecné bezpecénostni pokyny

Zajistéte, aby byl produkt pouzivan pouze pro svij zamysleny Gcel.

Vzdy zkontrolujte nabijeci bloky na jakékoli poSkozeni nebo zavady pred pouzitim.
Udrzujte nabijeci bloky mimo dosah déti a zranitelnych osob.

VZzdy dodrzujte mistni zakony a predpisy tykajici se pfebijeni a munice.

V pripadé jakychkoli nehod nebo nebezpeénych podminek je hlaste pfislusnym organdim.

Specifické bezpe€nostni opatieni pfi pouzivani

* Bezpecnost materialu: Nabijeci bloky jsou vyrobeny z tvrdého dfeva. Ujistéte se, Ze nejste alergicti na
dfevéné materidly.

* Manipulace: Pfi manipulaci s bloky budte opatrni, abyste se vyhnuli tfiskdm nebo fez0m. Vzdy zkontrolujte
hladké hrany pfed pouzitim.

® Stabilita: Ujistéte se, Ze jsou nabijeci bloky umistény na stabilnim povrchu, aby se zabranilo pfevrhnuti nebo
padu béhem pouzivani.

® Skladovani: Skladujte nabijeci bloky v suchém prostfedi, aby se pfedeslo deformaci nebo poSkozeni vihkosti.

* Vékové omezeni: Tento produkt neni uréen pro osoby mladsi 18 let. Zajistéte, aby nabijeci bloky
manipulovali pouze zodpovédni dospéli.
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Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Pfiprava:

® Ujistéte se, ze mate Cisté a uspofadané pracovni misto.
® Shroméazdéte vSechny potfebné nastroje a materialy pro vas proces prebijeni.

2. Nabijeni blokii:

® Umistéte nabijeci blok na rovny, stabilni povrch.

® Viozte naboje do uréenych otvord, ujistéte se, Ze bezpedné sedi.

* Nepokousejte se vkladat naboje do otvord, které jsou prilis tésné, protoZe by to mohlo zplsobit
poskozeni.

3. Pouzivani blokd:

® P¥i pouzivani nabijecich blokl udrzujte pevny tchop pomoci prstovych drazek na stranach.
® Vyvarujte se kladeni nadmérné hmotnosti nebo tlaku na bloky, aby nedoslo k jejich zlomeni.

4. Udrzba po pouZiti:
® Po pouziti odstrafite vSechny naboje z nabijecich blokd.

® Qtfete bloky suchym hadfikem, abyste odstranili veSkeré necistoty nebo vihkost.
® Skladujte nabijeci bloky na bezpe¢ném misté mimo dosah déti.

Pokyny pro likvidaci

® Likvidujte nabijeci bloky v souladu s mistnimi pfedpisy.
® Pokud jsou bloky poSkozeny natolik, Ze jsou nepouzitelné, zvazte recyklaci dfeva, pokud je to mozné.
* Nespalujte nabijeci bloky, protoZe to mlze uvolnit Skodlivé latky.



Kontakt pro dalSi podporu

* Pro jakékoli dotazy nebo obavy tykajici se STALWART Drevénych Nabijecich Blok{ se prosim obratte na
prisluSnou zakaznickou sluzbu nebo regulacni organ ve vasi oblasti.

Dodrzovanim téchto bezpecnostnich pokynt mlizete zajistit bezpecné a efektivni pouzivani vasich STALWART
Drevénych Nabijecich Blokl. Dékujeme za vasi pozornost k bezpecénosti!



